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Nyelvtanulasrol maskent. . .

Az allamnyelv oktatasa kisebbségek szamara
g z allamnyelv tanitdsa tobbszorosen nehéz helyzetbe hozza a pedagdgusokat, hi-

szen a tantervet maradéktalanul betartva, a rendelkezésre allo 6raszamban tanit-
va szinte lehetetlen megfelelni az el6irt kovetelményeknek. Ha a kommunikaci-
ora fektetjiik a hangsulyt, a nyelvi és irodalmi ismeretek, azaz a vizsgara valé felkészii-
lés marad alul, ha a lecke az elsddleges, a tanulok képesek visszaadni a fogalmak defini-
cioit, viszont vasarlaskor, hivatalos kérvény benyujtasakor segitségre szorulhatnak. Di-
lemmak béven keresztezik utunkat, tevékenységiinket, de megoldasok, kiilonosen koz-
ponti szintrél jovok, annal kevésbé. Hosszan tarto torekvések eredménye a tobbségi tan-
tervkészitok szemléletvaltasa: annak elfogadasa, hogy a roman nyelv a magyar kisebb-
ség szamara nem anyanyelv, tehat nem lehet anyanyelvi szintli kovetelményeket tamasz-
tani a vizsgazokkal szemben. Annak lehet6ségét, hogy mind a roman, mind az ukran,
szlovak stb. nyelvet idegen nyelvként lehessen tanitani, a tobbségi nyelvpedagogia leg-
tobb esetben kizartnak, a kisebbségi pedig utdpisztikusnak tartja, elsésorban nemzetpo-
litikai okokbol. Azonban az idegennyelvi tanitasi tapasztalatok felhasznalasa, a modsze-
rek atiiltetése a tobbségi nyelvet tanité pedagdgus javara valhat, tevékenységének tidité
sikerességét biztosithatja.
Ebben a szemléletben latott napvilagot ,A

Di|emmék b(l)lven nemzeti kisebbségi tannyelvii iskolakban oktatott
. szlovak nyelv és irodalom tantargy mindségi javi-
keresztezik Utunkat/ tasa idegennyelv-oktatasi modszerekkel (kiilonos
teVékenySégunket de tekintettel a magyar tannyelvli iskoldkra)” cimi
g o Eurdpai Unids finanszirozast projekt keretében a
meg()|daSOk, kiilonosen most bemutatasra keriil§ szoveggytjtemény, amely
% i s7intrdl ivek 12 tanulmanyt kinal a kisebbségi nyelvpedagdgia
OZpOﬂtl SZIntro JOVO irant érdekldd6éknek. A Vanco Ildik6 és Kozmacs
annal kevéshé. Istvan altal szerkesztett ,Nyelvtanuldas - nyelvta-

nitds. Fokuszban az allamnyelv oktatasa kisebbsé-
gek szamara” cimu kotet a Nyitrai Konstantin Filo-
z6fus Egyetem gondozasaban 2015-ben jelent meg
Nyitran. A haromnyelvii kiadds — angol, magyar, szlovdk — egyrészt a pontos tdjékozta-
tast, masrészt a kolcsonos megértést-megértetést célozza. A kotet szerzoi: Csernicskd
Istvan, Tédor Erika Maria, Podr Zoltan, Laihonen Petteri, Maria Alabanova, Juraj Vank,
Juraj Glovna, Zdenka Gadusova, Jan Gall, Tolcsvai Nagy Gabor, Kozmacs Istvan, Vanco
Idiko.
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. A tanulmanyok a sztk targykor ellenére szé-
Anem dnyd nye|V| les skalan mutatjak be az dllamnyelv oktatasanak
StétU 70N be|U| he|yet Vetﬁleteit, annal’< flehézségeivel eg,y1:'1tt, valamint
megoldasokat kinalnak a nyelvtanitas-nyelvtanu-
kap a7z é”amnyew SajétOS las mindéségének javitasara. A szlovdkhoz hason-
. léan a roman is flektald, azaz hajlito nyelv, szem-
Je”ege- ben a magyarral, amely agglutinal¢, azaz toldalé-
kold. Mig az els6 két nyelv az indoeurdpai nyelv-
csaladhoz tartozik, a magyar finnugor eredetd, igy
a targyalt nyelvek kozti kiillonbségek meglehet8sen szémottevéek. Eppen ezért tobb ta-
nulmany szerzdje javasolja a két nyelv kontrasztiv megkozelitést tanitasat, hangsilyoz-
va azt, hogy az anyanyelv elsajatitasa sordn természetes médon megtanult metanyel-
vi fogalmak definicidinak tanitdsa a masik nyelven folosleges és nem célravezetd, hi-
szen a cél a funkcionalis nyelvhasznalat, a kommunikacié gordiilékenysége. A tanulma-
nyok nem képviselnek egységes allaspontot arra vonatkozoan, hogy az allamnyelvet ide-
gen vagy masodik nyelvként kellene-e tanitani. Egyik szerz6 agy véli, az allamnyelvvel
valddibb és kozvetlenebb kapcsolatban van az egyén, mint egy valasztott idegen nyelv-
vel, igy a nyelvpedagogiai modszerek eltérnek az idegen nyelv tanitasi modszereit6l. Ma-
sok az allamnyelvet valds idegen nyelvként tartjak szamon, utalva annak lehetéségére,
hogy bar tobbségi kornyezetben él, a kisebbségi diaknak csak ideiglenesen van lehet6-
sége kikeriilni az allamnyelvi kommunikacidt. Példaként a tombmagyarsagban elhelyez-
kedé ruralis kozosségeket emlitik. A kétnyelviiség, nyelvi statusz kérdéskorében megkii-
l6nboztetett helyen all a ,,non-native language” fogalmara épiil6, azaz a nem anyanyel-
vi paradigma, amelyr6l Tédor Erika Maria tanulmanyaban olvashatunk. A roman mint
nem anyanyelv fogalma egyre inkabb teret hodit a hazai szakirodalomban, olyan szak-
embereknek koszonhetden, akik felismerték az dllamnyelv anyanyelvi szintd oktatasa-
nak sikertelenségét, és az idegen nyelv tanitasanak iranyaba mozditottak el a kormany-
zati szemléletet. A nem anyanyelvi statuszon beliil helyet kap az allamnyelv sajatos jelle-
ge, ugyanis a magyar kisebbség nyelvi kornyezetének sajatossagait figyelembe véve tel-
jesen mas nyelvhasznalati elrendez6désrdl beszéliink az allamnyelvek és az idegen nyel-
vek elsajatitasa esetében.

A kétnyelviiség dimenzidin belill a tanar személye is szoba keriil: Csernicskd Istvan
idézi tanulmanydban a nemzeti kisebbségek jogairdl sz616 hagai ajanlasokban foglalt ja-
vaslatot, miszerint az allamnyelvet kétnyelv(i tanaroknak kellene tanitaniuk, akik mind-
két nyelvben és kulturaban jartasak, igy azokat hitelesen tudjak kozvetiteni.

A nyelvek helyzetét, statuszat vizsgald kérdéskorben a Laihonen Petteri altal bemu-
tatott finnorszagi modell kulcsfontossagui dologra mutat ra: a svéd anyanyelv(i diakok-
ra nézve a finn tanterv elsédleges célja az, hogy megértsék, hol és miért kell hasznalni-
uk a finn nyelvet ugy, hogy kozben értékeljék sajat nyelvi hatteriiket, tanuljanak a nyelvi
jogokrol és a kiilonbo6z6 nyelvek statuszardl, ezaltal valosagossa, kézzelfoghatova téve az
allamnyelv sziikségességét, helyét a tanulok életében. A szerzd altal kiemelt forma a nyel-
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vi tobbféleség megbecsiilésének tanitasa nyelvi tajkép segitségével, amelyen kiilonb6z6
nyelvek kertilnek bemutatasra az iskoldban.

A kotetben az idegen nyelv tanitdsi modszerei is emlitésre keriilnek, a grammati-
ka-kozpontaak és a kommunikativ jellegliek egyarant. Juraj Glovna szerint elképzelhe-
tetlen a masik nyelv tanulasa a torvényszertiségek, szabalyok érvényesitése nélkiil, hiszen
az anyanyelv vagy els6 nyelv elsajatitasatol eltéréen a gyermek nem a Chomsky-elmélet
szerint tanulja a nyelvet, azaz nem csupan bdviti beszédét, hanem kovetkezetes kognitiv
munkat kénytelen kifejteni.

A didkot kozpontba helyez6 mddszerek kozt szemelgetve Zdenka Gadusova meg-
emliti a Community Language Learning, a Suggestopaedia, de még a Total Physical
Response mddszereit' is. A szerzd szerint az oktatok bizonyos értelemben kutatokka val-
nak, akik a kiilonb6z6 mddszerek elemzése alapjan valasztanak a rendelkezésiikre allo
elméletekbdl, és kikisérletezik, hogy mi alkalmazhaté az adott tanuldsi kornyezetben a
leghatékonyabban. Tanulmanydban megfogalmazza azt az elterjedt, téves, de dltalanos
tobbségi szemléletmodot, miszerint a kisebbségi gyermek ugy indul iskolaba, hogy mar
beszéli az allamnyelvet. Mivel a valosag ennek a legtobb esetben ellentmond, vélemé-
nye szerint a nemzeti iskoldk als6 tagozataiban a cselekedteté modszerrel kellene kezde-
ni a szlovak nyelv tanitasat, és audio-lingudlis vagy audio-oralis modszerrel folytatni a
6-8 éves korosztaly esetében. A kommunikacio-orientalt tanitdsban is helye van a gram-
matikai modelleknek, az n. ,,drilleknek” a kiillonb6z6 nyelvi struktardk rogzitése célja-
bdl: a helyes nyelvi format lehet oktatni ugy is, hogy a tanuldk jatékosan, egyiittmtikod-
ve gyakoroljanak.

Kozmacs Istvan az allamnyelv tanulasa kapcsan a funkcionalis szemléletet emeli
ki. Ugy véli, a nyelvtanités elsédleges célja a funk-
cionalitas kell, hogy legyen, mivel a grammatikai ,
strukturak formalis rendszerére alapul6é nyelvok- TaﬂU|maﬂya ban
tatasi paradigma alkalmatlan arra, hogy kétnyelvi megfog almazza azt
kornyezetben hatékonyan mtikodjon. A nyelvtanu-
las nehézségei kozt emliti példaul a szlovak nyelv 37 e|terjedt, téveS, de
aspektusos jellegét a magyarral szemben. A tanul- ,, |, .. [
many egyik lényeges iizenete, hogy a funkciokoz- ltalanos tObbsegl

pont oktatds alapja a tanul6 nyelvtanuldsi tapasz-  ¢7om|életmddot. miszerint
talatai és a tudomanyos leiras kozti dialogus kiala- !

Kitasa. a kisebbséqi gyermek tgy
Vanco Ildiké a nyelv szerepére vilagit ra - mint . - ‘ ‘

a kisebbségek 6nazonossaganak megérz6 eszkozé- indul lSkO|aba' hogy mar

re, identitdsuk alapelemére. Bemutatdsra keriilnek beszé“ a7z a|| amnyewet

a killonbo6z6 kétnyelviiségi oktatasi modellek, illet-

ve ezek negativ és pozitiv kovetkezményei: nyelvi

! Az emlitett nyelvtanitasi modszerek olyan tanulasszervezési modokra vonatkoznak, amelyek a
kornyezetre, a tanuld benyomadsaira, érzéseire, illetve a tanulasi koriilmények élményszerii kihasznalasa-
ra 6sszpontositnak.

93




MAG |SZTER |XV. évfolxam. 1. 574m. 2017./ TavAsz

befullasztas, szegregacid, tranzicio, kéttannyelvii rendszer, valamint az anyanyelv meg-
Orzésére iranyul6 programok és ezek kozosségre, identitdsra kifejtett hatasai.

A kotet kiillonos értéke, hogy szerzéi tobb megkozelitésbdl elemzik az allamnyelv
tanitdsanak aspektusait, igy atfogd képet kaphatunk a nyelvi statuszrdl, a tobbségi
nyelvpolitika irdnyvonalairdl, a tanitasban hasznalhaté mddszerekrdl, ugyanakkor né-
hany tanulmanyban konkrét javaslatok fogalmazédnak meg az allamnyelv tanitasanak
optimizalasara vonatkozdan. Ez a torekvés Romaniaban is szitkségszer, hiszen az isko-
lai szakaszzard vizsgak eredményei minden kétséget eloszlaté mddon tiikrozik azt, hogy
a roman nyelv és irodalom oktatasa nem felel meg az elvardsoknak. Bar e tekintetben
nem mellékes a tanuldk attitéidje sem a tanult nyelvvel szemben, az dllamnyelv oktatasa-
nak sikertelensége tobbtényezés nyelvpedagdgiai jelenség, a probléma megfogalmazasa
azonban hatékony megoldasok elkezdését is el6segitheti.

Ajanljuk a kotet tanulmanyozasat minden roman nyelvet tanité pedagdgusnak, egy-
részt azért, hogy naprakész informaciokkal rendelkezzen a nyelvpedagodgiai torekvések
iranyvonalairol, masrészt azért, hogy tapasztalatot cseréljen, akar virtualisan is (pl. szlo-
vak nyelvet oktaté pedagdgusokkal). A kotet ugyanakkor szakmai tartalma révén, ér-
dekfeszit6 olvasmany nyelvészeknek, idegen nyelvet tanitoknak és tanuldknak egyarant.

(Vanco Ildiko és Kozmacs Istvan (szerk): Nyelvtanulds - nyelvtanitds. Fokuszban az
dallamnyelv oktatdsa kisebbségek szamdra. Nyitrai Konstantin Filozéfus Egyetem, Nyitra,
2015.)
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